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QEPGHAGHAQUKUT NAGHAAGHAQUKUT



Kulusiq gepghaghtug.
Whani Kulusiq gepghaghtug.

Kulusiq gepghaghtug.
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Esghaghhu Kulusiim gikmii.

Paansu gepghaghaqgaa?
Nakaa, Kulusiim gqikmii naghaaghaqugq.

Aglaa, Paansu, aglaa.



Ata .
Una Kulusiim atakaa.

Whani whaa Kulusiim atanga.
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Whani Kulusiim atanga gqepghaghtugq.

Atankuk Kulusiinkuk gepghaghtuk.



Atankuk Kulusiinkuk aglaghtuk.

Atankuk Kulusiinkuk piyaagaquk.



Esghaghqek Atankuk Kulusiinkuk.

Esghaghhu Paansu.



paansum esghaghaa Kulusig.
Kulusiim esghaghaa Paansu.



galegtuq Kulusighmun.

paansu, pangalgi -

paansu pan
npangalgi,



Paansu.

Atam esghaghaa

Paansu gqepghaghaqaa?

Paansu piyaagagaa?

Nakaa, Paansu naghaaghaqugq.



Ata gepghaghagaa?

Nakaa, Ata piyaagﬁﬁuq.
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Kulusiq gqepghaghagaa?

Nakaa, Kulusiq piyaagaqugq.
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Kulusiim esghaghaa ukaziq.
Atamllu esghaghaa ukaziq.
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Ukaziq pangalegtugq.

Paansullu pangalegtuq.
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Tagi, Paansu, tagi.

Paansu tagiiq Kulusighmun .
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Eighaghhu Ata .
Atam wunakaa ukaziq.
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Ata tagiiq.

Kulusiq tagiiq.

Paansullu tagiiq.

Ellngit tagiit.
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Una Kulusiim naakaa.

Whani

Kulusiim naanga.

whaa
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Esghaghhu Naa.
Una Naa gepghaghtugq.
Naam aftaa ukaziq.
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Esghaghhu Ata.
Esghaghgek Kulusiinkuk Paansunkuk.
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Ata naghaaghaqugq.

Kulusig naghaaghaqugq.
Paansullu naghaaghaquq.
Ellngit naghaaghaqut.
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Akuzillghet Ukuni Tgani Atuqgegkat

. gepghaghtuq

whani
esghaghhu
Paansu

qaa
qepghaghaquq
nakaa
naghaaghaquq
whaa

atanga
atakullghiik
Kulusiinkuk
gepghaghaquk
aghulaquk
piyaaguk

. esghaghgek

12

13.
15.
16.

17.
18,
19.
20.

Paansum
esghaghaa
pangalegtuq
Kulusighmun
pangalgi
piyaagaquq
ukaziq
atamllu
Paansullu
unakaa
tagiiglu

tagiit

naanga
aftaagaa

ama
naghaaghagquk



1. Kulusiq is working. Here is Kulusiqg working.
Kulusiq works. 2. See Kulusiq's dog. Is Paansu
working? No,Kulusiqg's dog is playing. Go, Paansu,
go. 3. Father. This is Kulusiq's father. Here is
Kulusiq's father. 4. Here Kulusig's father is
working. Father and Kulusig are working. 5.Father
and Kulusiq are going. Father_and Kulusiq are
hunting. 6. See Father and Kulusiq. See Paansu.
7. Paansu sees Kulusiq. And Kulusiq sees Paansu.
8. Paansu runs to Kulusiq. Run, Paansu, run!
9. Father sees Paansu. Is Paansu working? Is
Paansu hunting? No, Paansu is playing. 10. Is
Father playing? No, Father is hunting. 11. Is
Kulusiq playing?No,Kulusiq is hunting. 12.Kulusiq
sees the rabbit. And father sees the rabbit.
13. The rabbit is running. And Paansu is running.
14. Come, Paansu, come. Paansu comes to Kulusiq.
15. See Father. Father gets the rabbit.
16.Father is coming. Kulusiqg is coming. Paansu is
coming. They are coming. 17. Mother. This is
Kulusiq's mother.Here is Kulusig's mother.18. See
Mother. Here 1is Mother working. Mother is
working on the rabbit. 19. See Father. See
Kulusiq and Paansu. 20.Father is playing. Kulusiq
is playing. And Paansu is playing.They are play-
ing.



